AL CALIU DE
LES PARAULES

Gitanos y payos compartimos gran nimero de
cuentos, romances, leyendas y canciones. Estos
materiales, antano y en las duras noches de
invierno, les servian a unosy a otros de alimento
para su corazon, transportandolos a una realidad
muy distinta a la que vivian. Esto ocurria con el
frioy el hambre como companeros, tanto al amor
de la lumbre del hogar sedentario payo, como en
las acampadas del nomada calé.

Razones historicas y culturales han impedido
una relacion fluida entre ambas culturas. Sin
embargo, cuando se conocen los valores del
otro, descubrimos que existen una gran cantidad
de elementos que nos uneny que los vinculos
se pueden estrechar si se generan espacios de
relacion.

Desde 'ETNO, Museu Valencia d’Etnologia,
hemos querido, a través del programa Al caliu
de les paraules, apostar por una relacion mas
cercana entre las dos culturas, conscientes de
las bondades que los proyectos interculturales
propician en la comunicacion entre grupos
distintos, la convivencia y el respeto en la
diversidad.

La civilizacién comenzd en torno a una fogata

y eso0 sirvio para tres cosas imprescindibles:
calentarse, preparar comida y contar historias. Al
caliu de les paraules, en esta quinta edicion, nos
acerca al imaginario de historias y musicas del
pueblo gitano y nos invita a abrazar una pequena
parte de esta cultura, que es la nuestra, al calor
del exordio de muchos de sus cuentos: «El mal
sevayay el bien se venga y la comida de manana
que no se detenga».

«En lo puro no hay futuro, AL CALI U

la pureza esta en la mezcla.

En la mezcla de lo puro que D E L ES

antes que puro fue mezcla.»
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Gitanos i paios compartim un gran nombre de
contes, romancos, llegendes i cancons. Aquests
materials, antany i a les dures nits d’hivern,
servien a uns i als altres d’aliment per al seu

cor, transportant-los a una realitat molt diferent

a la que vivien. Aixo ocorria amb el fred i la fam
com a companys, tant a la vora del foc de la llar
sedentaria paia, com a les acampades del nomada
calé.

Raons historiques i culturals han impedit una
relacio fluida entre les dues cultures. Malgrat aixo,
quan es coneixen els valors de l'altre, descobrim
que hi ha una gran quantitat d’elements que ens
uneixen i que els vincles es poden estrényer si es
generen espais de relacio.

Des de 'ETNO, Museu Valencia d’Etnologia, hem
volgut, a través del programa Al caliu de les
paraules, apostar per una relacié més proxima
entre les dues cultures, sent conscients de les
bondats que els projectes interculturals propicien
en la comunicacid entre grups diferents, la
convivencia i el respecte en la diversitat.

La civilitzacié va comencar entorn d’una foguera

i aix0 va servir per a tres coses imprescindibles:
calfar-se, coure el menjar i contar histories. Al
caliu de les paraules, en aquesta cinquena edicio,
ens acosta a l'imaginari d’histories i musiques del
poble gitano i ens convida a abracar una xicoteta

part d'aquesta cultura, que és la nostra, al caliu de

Uexordi de molts dels seus contes: «El mal se vaya

y el bien se venga y la comida de manana que no se

detenga».

Programa

25 de setembre

20.00 h. «Atar al payo». Terttlia amb Javier Asensio,
investigador i autor del llibre «Cuentos populares de los
gitanos espanoles».

21.30 h. Sopar de pai porta. Les persones participants
hauran de portar el sopar i l'organitzacié proporcionara
la picadeta i la beguda.

22.00 h. «Al calor de lo calé». Contades simultanies.
A la tertulia:
Javier Asensio.

Al conte:
Sonia Carmona.

Al conte i al cant:
Rafael Vargas El Chino i Juanma Maya.

A la guitarra:
Juan de Pilar.

Alaidea, el projecte i la coordinacio:
Vicente Cortés, vividor del conte.

LETNO

25 de septiembre

20.00 h. «Atar al payo». Tertulia con Javier Asensio,
investigador y autor del libro «Cuentos populares de
los gitanos espanoles».

21.30 h. Cena de sobaquillo. Las personas
participantes deberan traer la cenay la organizacion
proporcionara la picadetay la bebida.

22.00 h. «Al calor de lo calé». Contadas simultdneas.
A la tertulia:
Javier Asensio.

Al cuento:
Sonia Carmona.

Al cuento y al cante:
Rafael Vargas El Chinoy Juanma Maya.

A la guitarra:
Juan de Pilar.

A laidea, el proyecto y la coordinacion:
Vicente Cortés, vividor del cuento.




